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INSTRUCTION MANUAL

HAIR DRYER
HT-7188

Please save and read this instruction manual carefully before use.
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IMPORTANT SAFEGUARDS

1. Read this user manual carefully before you use the appllance and save
It for future reference

2. Keep the appliance away from water. Do not use it near or over water
contained in baths, washbasins, sinks etc. The proximity of water
presents risk, even when the appliance is switched off.

3. Do not insert metal objects into the air grilles to avoid electric shock.

4. Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the
local mains voltage before you plug in the appliance.

5. Check the condition of the mains cord regularly. Do not use the
appliance if the plug, the mains cord or the appliance itself is damaged.
6. If the mains cord is damaged, you must have it replaced by an
authorized service centre or similarly qualified persons In order to avoid a
hazard.

7. This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

8. Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

9. Never block the air grilles.

10. If the appliance overheats, it switches off automatically. Unplug the
appliance and let it cool down for a few minutes. Before you switch the
appliance back on, check the grilles to make sure they are not blocked by
fluff, hair, etc.

11. Always switch off the appliance before you put it down, even if it is
only for a moment.

12. Do not use the appliance on artificial hair.

13. Do not use the appliance for any other purposes than intended.

14. Always unplug the appliance after use.

15. Do not wind the mains cord round the appliance.

16. Using accessories or replacement parts not recommended or sold by
the manufacturer, it may cause damage to the appliance.



CAUTION: For additional protection, we advise you to install a residual
current device (RCD) in the electrical circuit that supplies the bathroom
This RCD must have a rated residual operating current not higher than
30mA. Ask your installer for advice

Electromagnetic fields (EMF)

This appliance complies with all standards regarding electromagnetic
fields (EMF). If handled properly and according to the instructions in this
user manual, the appliance is safe to use based on scientific evidence
available today

USE OF THE APPLIANCE

- Unwind the power cord.
- Plug the appliance in.
- Select the desired setting to switch on the appliance.

KNOW YOUR APPLIANCE

1. Two speeds, three temperatures
2. Split wall-hanging type
3. 220-240V- 50/60Hz 1400W

SPEED CONTROL

The appliance is equipped with speed control to adjust power of airflow:
*-cool shot0 - off

I - medium airflow power for soft drying and styling

Il - high airflow power for fast drying

To dry your hair, make brushing movements with the hairdryer at a
small distance from the hair.



CLEANING AND MAINTENANCE

- Unplug the appliance before cleaning and let it cool down.

- Clean the appliance housing with wet cloth. Do not immerse the
appliance inwater.

- Take the concentrator off and rinse itinwarm soapy water.

- Do not use chemical and abrasive cleaners for cleaning.

- Wipe the housing and the concentrator with smooth dry cloth.

- Make sure the concentrator is dry before you use or store it.

STORAGE

- Do not put the appliance down on one of its air grilles. Always put it on
one of its sides.

- Do not wind the mains cord round the appliance.

- Let the appliance cool down. Make sure there is no water on appliance
surface.

- Do not wind the cord on the appliance housing, as this may cause cord
damage.

- Store the appliance in a dry cool place out of the reach of children.

- For easy storage, hang the appliance by its hanging loop.

DISPOSAL

Environmental Protection!
Waste electrical production should not be
disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with your
Local Authority or retailer for recycling advice.
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I'Io>|<any|7|CTa, COXpaHUTE N BHUMATESIbHO NPOYTUTE HaCTOosALLEE
PYKOBOACTBO MO 3KCnyataunn nepen ncnosfib3oBaHMeEm yCTpOVICTBa.
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BAXHbIE UHCTPYKLIUM MO BE3ONACHOCTHU

1. MNpounTanTe BHUMATENbLHO HACTOSALLYIO MHCTPYKLMIO MO 3SKchnyataumu
nepes  uUCnonb3oBaHMEM U COXpaHUTe ee And  nocregytoLlero
NCNOSb30BaHUS.

2. XpaHuTe yCTpPOWCTBO nopgarnblue OoT BoAbl. He mncnonb3yrite ero Bonmsmn
UnNu Hazg BOAOW, cofepKallencsa B BaHHaX, yMblBanbHUKax, pakoBUHax u T.4.
bnusocte BOAbI MpeAcTaBnsieT ONAacHOCTb, [axe eCcnu YCTPOWCTBO
BbIKITHOYEHO.

3. He BcTaBnante wmeTannuyeckue npeaMeTbl B pelleTkM Ans Bxoda
BO34yXxa, YTOObI M3bexaTb NOpaXeHUsA ANEKTPUYECKMM TOKOM.

4. lpexge 4em BKNOYaTb YCTPOUCTBO MpOBEpPbTE, COOTBETCTBYET N
HanpspKeHWe, yKkasaHHOEe Ha YCTPOMCTBE, CETEBOMY HAMPSDKEHWIO.

5. PerynsipHO npoBepsiiTe COCTOsIHME CEeTeBOro LHypa. He wucnonbayinte
YCTPOWCTBO €CNN BUIKa, CETEBOW LLIHYP UMM caMO YCTPOMCTBO NOBPEXAEHbI.
6. Ecnu WwHyp nuTaHusa NoBpexaeH, OH OOMKeEH, BO M3bexaHne onacHoCcTw,
OblTb 3aMeHeH B  aBTOPU3NPOBAHHOM  CEPBMCHOM  LEHTpe  unu
cneunanucTamMmum Co COOTBETCTBYIOLLEN KBanudukaunen.

7. [OaHHOe yCTpOMCTBO He npedHasHayeHo Ans UCMONb3OBaHWSA nuLamMu
(Bknoyass geTten) € OrpaHMYEeHHbIMU  (DUBNYECKMMU, CEHCOPHBIMU UMK
YMCTBEHHbIMW CMOCOOHOCTSIMU, UM HEQOCTATKOM OMbITa U 3HAHWI, KPOME B
cnydvasix, korga Hag HUMU OCYLLIECTBISEeTCA Haa30p NN okasaHa UHCTPYKLNS
No MCMNOMb30BaHUKO  YCTPOWCTBA  NUUOM, OTBETCTBEHHbIM 33  UX
6e30nacHoOCTb.

8. eTn fomkHbl BbITb MOA NPUCMOTPOM, YTODbI HE UrpaTh C YCTPOWCTBOM.

9. Hukorga He 3akpbiBanTe pelleTku Ans Bxoaa Bosayxa.

10. Ecnn ycTponcTBO neperpeBaeTcsd, OHO aBTOMATUYECKM OTKIHOYaeTCs.
OTknounTEe YCTPOMCTBO M JANTE €MY OCTbITb B T€YEHNE HECKOSTbKUX MUHYT.
Mpexge 4Yem CHOBa BKMOYWUTbL YCTPOWCTBO, MPOBEPbTE peLleTku, YTOoObI
y6eanTbCs, YTO OHM He 3abnOoKNPOBaHbI MbIfblO, BOSIOCAMU U T.4.

11. Bcerga BblkniovanTe YCTPOMCTBO Meped TeM, Kak OTMOXWTb ero, gaxe
€Cnn 3TO TOMbKO Ha MIHOBEHUE.

12. He ncnornb3ynTe yCTPONCTBO Ha UCKYCCTBEHHBIX BOMOCAaX.

13. He wvcnonb3yiTe YCTPOWCTBO ANS KakMx-NMMBoO Opyrnx uenewn, Kpome
npegHas3HayYeHHbIX.

14. Bcerga oTKoYanTe yCTPONUCTBO OT CETU NOCHE NCNOSb30BaHUS.

15. He HamaTbIBalTe CeTEeBOM LLHYP Ha YCTPOUCTBO.

16. He ucnonb3ynte npuHagnexHoCTU Unu 3anacHble 4YacTu, KOTopble He
PEKOMEHAYIOTCA WU He NpPOAalTCsl NPOU3BOAMTENEM, T.K. 3TO MOXET
NPUBECTU K NOBPEXOEHUIO YCTPOMCTBA.



BHUMAHWE: [Ina gononHUTensHON 3allmTbl COBETYEM YCTaHOBUTb
YCTPOWNCTBO 3aLmuTHOro otkntoveHus (Y30) B anekTpuyeckon uenm,
NUTaOLLEN BaHHYIO KOMHATY.

3710 Y30 JOMKHO MMETb HOMMHATBHbBIV OCTaTOYHbIA Pabounii TOK He
Boile 30 MA. OBpaTnTech 3a COBETOM K BalLeMY YCTaHOBLLMKY.

AnekTpomarHuTtHble nonst (AMIT)

OTOT NpMbOp COOTBETCTBYET BCEM CTaHAAPTaM B OTHOLLEHMWM
anekTpoMarHuTHbIx nonen (3MI). Mpu npasuneHom obpalleHnn n B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSAMMN, U3NOXKEHHBIMW B JAHHOM PYKOBOACTBE
nonb3oBaTtens, Nnpubop 6e3onaceH B UCNOMb30BaHUN, YTO NOATBEPX-
AaeTCsa UMELMMNCA HA CETOAHSALIHUA A€Hb HAYYHbIMU OAHHBIMU.

MCNONb30OBAHUE YCTPOUCTBA

- PasmoTavite WHyp nutaHus.
- BkntounTe ycTponcTso.
- BoibepuTe xenaembln pexxum, 4Tobbl BKMIOYMTL YCTPONCTBO.

O3HAKOMbLTECb CO CBOUM YCTPONCTBOM

1. [1Be ckopocTu, Tpu TemnepaTypbl
2. PaspgenbHbii HAQcTeHHbIN TUN
3. 220-240V- 50/60Hz 1400W

KOHTPOIJ1Ib CKOPOCTHU

YCTPOWCTBO OCHALLEHO PErynsTOPOM CKOPOCTU ANst PErynMpOBKMA MOLLHOCTU
BO34YLUHOIO MNOTOKa.

* - cool shot 0 — BbIKNIOYEHO

| — cpeaHsist MOLLHOCTb BO34YLUHOIO NOTOKA 41151 MSATKOW CYLLKW U YKIaaKv

Il — cunbHas cuna BO3A4YLIHOMO NoToka Anst ObICTPOMN CyLLKK

UT0ObI BbICYLLNTL BOSIOCHI, AenanTe ABUXeHUA peHoM Kak npu
pacyecbiBaHUM Ha HEBOSbLLOM PacCTOSAHUM OT BOSOC.



OYUCTKA U TEXHUYECKOE OBCIJTY>KUBAHUE

- Nepen YMCTKON OTKIOUMTE YCTPOMCTBO OT CETU U AanTe eMy OCTbITb.
- OuncTuTe KOPNyC YCTPOMCTBA BNAXHOW TKaHbto. He norpyxante
YCTPOMCTBO B BOAY.

- CHAMUTE KOHLIEHTpaTOp U NPOMOWTE ero B TEMMOW MbIfIbHOM BoAE.

- He ucnonb3yiite xummnyeckue n abpasmBHble YNCTALLME CPeaCcTBaA
O51s1 OYUCTKN.

- MpoTpuTe KOpNyC 1 KOHLEHTPaTOP rMagaKon CyXon TKaHbHO.

- YbeauTech, YTO KOHLEHTPATOp CYXOW, Npexae YemMm NCNosib30BaThb
WIN XpaHWTb ero.

XPAHEHUE

- He knagumTe yCTpOMCTBO Ha OOHY M3 peLLeToK AN Bxoga Bo3ayxa. Becerga
KnaguTe Ha OOHY U3 ero CTOPOH.

- He HamaTbIBanTe ceTeBOM LLHYP Ha YCTPOMCTBO.

- llante yctponcTtBy oCTbITh. Y6eauTech, 4To Ha NOBEPXHOCTN YCTPONCTBA HET
BOAbI.

- He HamaTbIBanTe LWHYP Ha KOPMYyC YyCTPOWCTBA, TaK Kak 3TO MOXET NPUBECTH
K noBpexaeHuto LLHypa.

- XpaHuTe YCTPOMCTBO B CYXOM NPOXSIagHOM MeCTe, HEAOCTYMNHOM ANns AeTeN.
- Oina yonobcTBa XxpaHeHUsa nofBecbTe YCTPONCTBO 3@ NOABECHYHO NETIHO.

YTUIN3ALUNA

CoxpaHeHune nNpupodbl 1 OKpyXatoLlen cpeapl!
OTxoabl NpoOM3BOACTBA INEKTPOIHEPTUN HE AOIDKHbI
YTUNM3NMPOBaTbLCH BMECTe C ObITOBbIMY OTXO4aMM.
Y6eagutenbHasa npocbba yTunmMsmpoBaTb B MecTax,
NpeayCMOTPEHHbIX ANA AAHHOMo TMna OTXOA40B.
Ob6paTtntecb B MECTHbIMA OpraH BNacTu Unv K npogasuy
3a COBETOM MO yTUnusauuu.
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

FEN ZA KOSU
HT-7188

PaZljivo procitajte ovo uputstvo i saCuvajte ga za kasniju upotrebu
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VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

1. PaZljivo procitajte ovo uputstvo pre nego Sto upotrebite uredaj i
saCuvajte ga za buducu upotrebu.

2. Drzite uredaj dalje od vode. Nemoijte ga koristiti u blizini vode koja se
nalazi u kadama, lavaboima, sudoperama i sli¢no. Blizina vode
predstavlja rizik, ¢ak i kada se uredaj iskljuci.

3. Ne stavljajte metalne predmete u reSetku za vazduh, jer time
spre¢avate opasnost od strujnog udara.

4. Pre uklju¢ivanja aparata proverite da li napon naznacen na aparatu
odgovara naponu vaSe strujne uti¢nice.

5. Redovno proveravajte stanje strujnog kabla. Nemojte koristiti aparat
ako su utikag, kabl ili sam aparat oSteceni.

6. OStecen strujni kabl mora da zameni ovla3¢eni servisni centar ili
sli¢no kvalifikovana osoba, kako bi se izbegla bilo koja opasnost.

7. Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujuéi
decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili su ima
data uputstva o upotrebi uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu
bezbednost.

8. Deca se ne smeju igrati ovim uredajem i moraju biti pod nadzorom
ukoliko su u njegovoj blizini.

9. ReSetke za vazduh na uredaju ne smeju nikada biti blokirane.

10. Ukoliko dode do pregrevanja uredaja, on se automatski iskljucuje.
Iskljucite uredaj iz zidne uti¢nice i ostavite ga da se ohladi nekoliko
minuta. Pre ponovnog uklju€ivanja uredaja, proverite da li su reSetke za
vazduh blokirane dlagicama, dlakama i sli¢nim.

11. Uvek iskljucite uredaj pre nego Sto ga spustite, ¢ak i ako spusState
uredaj samo na kratko vreme.

12. Nemoijte koristiti ovaj aparat za suSenje veStacke kose.

13. Koristite ovaj aparat samo u svrhe za koje je namenjen.

14. Nakon upotrebe uvek iskljucite uredaj iz strujne uti¢nice.

15. Ne namotavaijte strujni kabl oko uredaja.

16. Upotreba dodataka ili rezervnih delova koji nisu preporuceni ili
prodati od strane proizvoda¢a moze prouzrokovati oste¢enje uredaja.

OPREZ: Radi dodatne zastite savetujemo vam da u elektri¢no kolo
koje napaja kupatilo ugradite uredaj za zastitu od diferencijalne struje
(RCD).

Ovaj RCD mora imati nazivnu rezidualnu radnu struju ne vecu od
30mA. Pitajte svog instalatera za savet.



Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj uredaj je uskladen sa svim standardima u vezi sa
elektromagnetnim poljima (EMF). Ako se njime pravilno rukuje i u skladu
sa uputstvima u ovom uputstvu za upotrebu, uredaj je bezbedan za
upotrebu na osnovu nauénih dokaza koji su danas dostupni.

UPOTREBA UREDAJA

- Odmotajte strujni kabl.
- Ukljugite kabl uredaja u zidnu uti¢nicu.
- Izaberite Zeljeni reZim rada da biste ukljucili ureda,.

UPOZNAJTE VAS UREDAJ

1. Dve brzine, tri temperature
2. Split zidni tip
3. 220-240V- 50/60Hz 1400W

KONTROLA BRZINE

Na uredaju se nalazi prekida¢ za kontrolu brzine kako biste prilagodili
shagu protoka vazduha.

* - cool shot O - off- isklju¢eno

| - srednja snaga protoka vazduha za blago susenje i stilizovanje

Il - velika snaga protoka vazduha za brzo susenje

Kako biste osusili kosu, pravite fenom pokrete slicne ¢eSljanju i to na
dovoljnoj udaljenosti od kose.



CISCENJE | ODRZAVANJE

- Pre ¢iS¢enja, iskljucite kabl uredaja iz zidne uti¢nice i ostavite uredaj da

se ohladi.

- ObriSite kuciste uredaja vlaznom krpom. Ne potapajte uredaj u vodu.

- Skinite koncentrator i isperite ga u toploj sapunjavoj vodi.

- Nemoijte koristiti hemijska i abrazivna sredstva za ¢iS¢enje ovog uredaja.
- ObriSite kuciste i koncentrator glatkom suvom krpom

- Vodite raCuna da koncentrator uvek bude suv pre upotrebe ili odlaganja.

SKLADISTENJE UREDPAJA

- Ne stavljajte uredaj da naleZe na stranu na kojoj je reSetka za ulaz
vazduha. Uvek odloZite uredaj postavljajuci ga na drugu stranu.

- Ne obmotavajte strujni kabl oko uredaja.

- Ostavite da se uredaj ohladi. Vodite racuna da na povrSini uredaja

nema vode.

- Ne obmotavajte kabl oko kuciSta uredaja, jer to moze dovesti do

oStecenja kabla.

- Cuvajte uredaj na suvom i hladnom mestu van domasaja dece.
- Radi lakSeg skladiStenja, okacite uredaj koriste¢i kuku za kacenje.

ODLAGANJE

Zastita zivotne sredine!

Otpadne elektricne uredaje ne odlazite zajedno sa
kuénim otpadom. Reciklirajte ih na mestima
namenjenim za te svrhe. Obratite se lokalnim
vlastima ili prodavcu za savete o recikliranju.
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MANUAL DE INSTRUCOES

SECADOR DE
CABELO

HT-7188

Antes de utilizar o aparelho deve ler atentamente este manual e guarda-lo
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INSTRUCOES IMPORTANTES

1. Leia atentamente este manual antes da primeira utilizacdo do aparelho
e guarde-o para eventuais futuras necessidades.

2. Mantenha o aparelho longe da agua. Ndo o utilize préximo de agua
nem da banheira, bidés, lavatérios, etc. A proximidade da agua
representa um risco para o aparelho mesmo quando este esta desligado.
3. N&o insira objetos metélicos nas grelhas de ar pois pode sofrer um
choque eléctrico.

4. Antes de ligar, verifique se a voltagem indicada no aparelho
corresponde a voltagem da rede local.

5. Verifique regularmente o estado do cabo de alimenta¢do. N&o use o
equipamento se a ficha, cabo de alimentag&o ou o proprio equipamento
estiverem danificados.

6. Se o cabo da alimentacao eléctrica estiver danificado, deve substitui-lo
num centro de servi¢o autorizado ou por um técnico devidamente
qualificado.

7. Este aparelho n&o se destina a ser utilizado por adultos ou criancas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, com falta de
experiéncia e conhecimentos a menos que recebam supervisdo ou
instrucdes relativas a utilizacdo do aparelho por uma pessoa responsavel
pela sua seguranca.

8. As criancas devem ser supervisionadas para garantir que nao brincam
com o aparelho.

9. Nunca bloqueie as grelhas de ar.

10. O aparelho desliga-se automaticamente em caso de
sobrequecimento. Neste caso, desligue-o e deixe arrefecer durante uns
minutos. Antes de ligar novamente o aparelho, verifique as grades e
certifique-se que nao estéo bloqueadas por cabelos ou outros residuos.
11. Desligue sempre o aparelho antes de retirar a ficha da tomada,
mesmo que o faga apenas por momentos curtos.

12. Nao use este aparelho em cabelo artificial.

13. N&o utilizar para quaisquer outros fins que ndo os pretendidos.

14. Desconecte sempre o aparelho da tomada ap6s uso.

15. Na&o enrole o cabo de alimentacao a volta do aparelho.

16. O uso de acessorios ou pecas de substituicdo que ndo sejam
recomendados nem vendidos pelo fabricante pode causar danos ao
equipamento.



ATENCAO: Para protecéo adicional, aconselhamos a instalacdo de
um dispositivo de corrente residual (RCD) no circuito elétrico que
alimenta o banheiro.

Este RCD deve ter uma corrente operacional residual nominal néao
superior a 30mA. Peca conselhos ao seu instalador.

Campos eletromagnéticos (CEM)

Este aparelho estd em conformidade com todas as normas relativas a
campos eletromagnéticos (EMF). Se manuseado corretamente e de
acordo com as instru¢des deste manual do usuario, o aparelho é seguro
de usar com base nas evidéncias cientificas disponiveis hoje.

UTILIZACAO DO APARELHO

- Desenrole o cabo de alimentacéo.
- Conecte o equipamento na tomada.
- Seleccione a configuragcdo desejada para ligar o equipamento.

FIQUE A CONHECER O SEU EQUIPAMENTO

1. Two speeds, three temperatures
2. Split wall-hanging type
3. 220-240V- 50/60Hz 1400W

CONTROLE DE VELOCIDADE

O aparelho esta equipado com controle de velocidade para ajustar a
poténcia do fluxo de ar.

* - cool shot 0 - desativado

I- poténcia média de fluxo de ar para secagem suave e estilizar

II- poténcia elevada para uma secagem rapida

Para secar o cabelo, faga movimentos de escovagdo com
o secador a uma curta distancia do cabelo.



LIMPEZA E MANUTENCAO

- Desconecte o aparelho antes de o limpar e deixe-o arrefecer.

- Limpe o invélucro do aparelho com um pano molhado. Nao
mergulhe o aparelho em agua.

- Tire o concentrador de ar e lave-o em agua.

- Nao limpe o aparelho com produtos quimicos e/ou abrasivos.

- Limpe o habitaculo e o concentrador de ar com um pano seco e liso.
- Certifique-se que o concentrador de ar esta seco antes de utilizar ou
armazenar.

ARMAZENAMENTO

- N&o pouse o aparelho em cima das grelhas de ar. Coloque-o sempre
de lado.

- Nao enrole o cabo de alimentagéo a volta do aparelho.

- Deixe o aparelho arrefecer e certifique-se que ndo tem agua na
superficie.

- N&o enrole o cabo no involucro do aparelho pois tal pode causar
danos ao cabo.

- Armazene num lugar seco e fresco e fora do alcance de criancas.

- Para facilitar o armazenamento, pendure o aparelho através do laco
suspenso.

ELIMINACAO AMIGA DO AMBIENTE

Proteccdo ambiental!

Os residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos néo
devem ser despejados como lixo doméstico vulgar. Por
favor, entregue o aparelho em instalac8es certificadas para
efeitos de reciclagem. Consulte a autoridade local ou um
revendedor autorizado para obter mais informacdes sobre
reciclagem.
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ATT00NKEUOTE KO OIABACTE TTPOTEKTIKA QUTO TO EYXEIPIOIO OBNYIWV TTPIV
até TN Xprnon.
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ZHMANTIKEZ AIAZGAAHZEIZ

1. AlaBdaoTe TTPOCEKTIKG QUTO TO EYXEIPIOIO XPHONG TTPIV XPNOIMOTTIOINCETE TN
OUOKEUR KAl QUAGETE TO yia JEANOVTIKA avagopd

2. KpaTtAoTe TN OUOKEUR PakpI& atrd vepd. Mnv TO XPNOIUOTIOIEITE KOVTA A
TTAVW ATTO VEPO TTOU TTEPIEXETAI OE PTTAVIEPEG, VITITAPEG, VEPOXUTEG K.ATT. H
gyyuTnTa TOU VEPOU €VEXEI KivOUVO, aKOUN Kal 6TAV N CUCKEUN gival
OTTEVEPYOTTOINMEVN.

3. Mnv giodyete peTaANIKA avTIKEIPEVA OTIG YPIAIEG AEPA YIO VO ATTOQUYETE
nAekTpoTTAnéia.

4. ENéyETE €AV n Téon TTOU UTTOBEIKVUETAI OTN CUCKEUN AVTIOTOIXEI OTNV
TOTTIKA TAon SIKTUOU TTPIV OUVOETETE TN GUOKEUN.

5. EAéyxeTE TOKTIKA TNV KOTAOTAON TOU KaAwdiou Tpopodoaiag. Mn
XPNOILOTIOIEITE TN CUCKEUN €AV TO QIG, TO KAAWDIO TPOPOdOaiag f n idia n
OUOKEUN €XOUV UTTOOTEN nuId.

6. Eav 10 KaAWdI0 TpoPodoaiag gival KATEGTPANUEVO, TTPETTEI VA TO
QVTIKATOOTHOETE aTTO £€0UCIODOTNHUEVO KEVTPO TEPRIC A TTapduoIa
€I0IKEUPEVA ATOMA, TTPOKEIUEVOU VA ATTOPEUXBE O KivOUVOoG.

7. Aut) n ocuokeun dgv TTpoopideTal yia Xpron atmo droua
(oupTrepIAapBavopévwy TTAIOIWY) YE HEIWPEVEG CWHATIKEG, AIOONTNPIAKES 1
dlavonTIKES IKAVOTNTEG A EAAEIYN EUTTEIPIOG KAl YVWONG, EKTOG €AV TOUG €XEI
0006¢i emmiBAewn 1 0dnyieg OXETIKA WE T XPAON TNG CUOKEUNG aTTd ATOUO
uTTEUBUVO YIa aoQAAgia.

8. Ta maudi& Ba Trpétel va emBAETTOVTAI WOTE VA dlao@aAifeTal 0TI dev
TTaifouV E TN OUOKEUN.

9. Mnv @pdadeTe TTOTE TIG YPIAIEG agpa.

10. Edv n ouokeur utrepBepuavOei, atTevepyoTTOIEITAI AUTOPATA.
ATTOOUVOEDTE T GUCKEUN KOl AQACTE TN VA KPUWOEI yia Aiya AeTrtd. Mpiv
EVEPYOTTOINOETE EaVA TN CUOKEUN, EAEYETE TIG YPIAIES yia va BeBaiwbeiTe OTI
O¢ev gival PpaypEVES ATTO XVouUdl, TPIXES K.ATT.

11. MavTta va atrevepyoTIOIEITE TN CUCKEUA TTPIV TNV APrOETE KATW, AKOUA KI
av gival yévo yia pia oTiyun.

12. Mn xpNOIKOTIOIEITE TN CUOKEUR O€ TEXVNTEG TPIXEG.

13. Mn xpnOoIPOTTOIEITE TN CUOKEUN YIa GAAOUG OKOTTOUG aTTO auTOUG TTOU
TTpoopifovTal.

14. ATroouvdEeTe TTAVTA T CUCKEUN aTTd TNV TIPIfa YETA TN XPRoN.

15. Mnv TuAiyete T0 KaAWdI0 TpoPodooiag yupw atrd T CUCKEUN.

16. H xprion €€apTnudTwy A avTaAAGKTIKWY TTOU €V CUVIOTWVTAI I
TTwAOUVTAl aTTd TOV KATAOKEUOOTH UTTOPEI va TTPOKAAECEI {NUIG OTrN GUOKEUN.



MPOZOXH: Ta Tpdéobetn TpooTacia, cag oupBouAsloupe  va
EYKATOOTNOETE MIO OUOKeuR uTtroAermméuevou peupatog (RCD) oTto
NAEKTPIKO KUKAWUA TTOU TPOPOOOTEI TO PTTAVIO.

Auté 10 RCD Trpémmel va €X€l OVOMOOTIKO UTTOAEITTOUEVO peUa
Aeimoupyiag Ox1 peyaAuTepo ammd 30 mA. ZntAoTe TN CUMPPOUAN TOU
EYKATAOTATN OGG.

HAekTpopayvntiké media (EMF)

AUTIA N CUCKEUN CUPPOPQWVETAI HE OAQ T TTPOTUTTO OXETIKA HE TA
nAekTpouayvnTika TTedia (EMF). EAv xeIpIoTeiTE CWOTA Kal CUUQWVA JE
TIG 00nNYieg 0€ auTd TO £yXEIPIOIO XPAONG, N CUCKEUN €ival aoQaAAS yia
Xprion pe BAaon €mMoTNUOVIKA aToixeia TTou gival diaBéaiya ouepa.

XPHZH THZ ZYZKEYHZ

- ZETUAIETE TO KOAWDIO PEUNATOG.
- 2UVOEOTE TN CUOKEUR OTNV TTPICQ.
- EmA&ETE TNV €mBuUNTA pUBUION YIO VA EVEPYOTTOINCETE TN CUCKEUN.

FNQPIZTE TH 2YZKEYH ZAZz

1. Ao TaxuTnTEG, TPEIG BEpPOKpATieg
2. AlaxwpIiopéVog TUTTOG ToiXOoU
3. 220-240V- 50/60Hz 1400W

EAEMXOZ TAXYTHTAZ

H ocuokeun gival eEoTAIcpEVN Pe EAeyxo TayxUTNTAg yia pUBUIoN TNG
I0XU0G TNG PONAG aépa.

* - cool shot 0 - atrevepyoTroinon

| - y€TpIa 10XUG poNG aépa yia JOAAKO OTEYVwUA Kai styling

Il - uwnAn 10XUG PONG aépa yia ypriyopo OTEYVWHA

MNa va oteyvwoete Ta JaAAId 0ag, KAVTE KIVAOEIG BOUpTOiouATOG JE TO
TTICTOAGKI G€ MIKPA ATTOCTACN ATTO TA JOAAIG.



KAOAPIZMOZ KAI AIATHPHZH

- ATToouvd£aTe Tn ocuokeun aTréd Tnv TIpida TTpIv TNV KaBapioeTe Kal
AQROTE TN VA KPUWOEIL.

- KaBapioTe 10 TEPIBANUQ TNG OUOKEUNG Pe Bpeypévo Travi. Mn BubileTe
TN GUOKEUN O€ vEPO.

- ByaATe Tov CUPTTUKVWTA Kal EETTAUVTE TOV JE CEGTO OATTOUVOVEPO.

- Mn xpnoiyoTrolgite XNUIKA Kal A€IavTIKA KaBapIOTIKG yia TOV
KaBapIiouo.

- ZKOUTTIOTE TO TTEPIBANUA KAl TOV CUUTTUKVWTH JE Agio oTEYVO TTaVi.

- BeBaiwbeite 0TI 0 CUPTTUKVWTAG €ival oTEYVOG TIPIV TOV
XPNOIMOTTOINCETE 1 ATTOBNKEUCETE.

AMNOOHKEYZH

- Mnv aprjvete Tn cuokeun K&Tw o€ pia atrd TIG ypilieg aépa TnG. Na 10
Badete TAvTa O€ PIa aTtrod TIG TTAEUPEG TOU.

- Mnv TuAiyeTe TO KAAWDIO TPOPOdOTIag YUPW ATTO TN CUOKEUN.

- AQAOTE TN OUOKEUN va Kpuwoel. BeBaiwBeite 6T dev uttdpyel vepd
oTnV €M@AvEIN TNG CUOKEUNG.

- Mnv TuAiyeTte TO KaAWSIO OTO TTEPIBANUA TNG CUCKEUNG, KaBwG auTd
pTTOPEi Va TTpoKaAéael {nuid 01O KAAWDIO.

- ATToBnKeUOTE TN CUOKEUN O€ ENPO Kal pooepd PEPOG, HakpId atrd
mTadid.

- MNa e0koAn atToBrikeuon, KpePAOTE TN CUOKEUN aTTé TN BnAIG TNG.

AIAGEZH

MpooTtacia Tou TTEPIBAAAOVTOG

Ta ammoBANTa NAEKTPIKAG TTAPAYWYNG Oev TTPETTE | va
atroppiTrTovral Yad i e Ta OIKIAKA ATTOPPIUPaTA.
AVOKUKAWOTE OTTOU UTTAPXOUV EYKATOOTAOEIG.
EmkoivwvnoTe pe Tnv Totmkr Apxn f Tov TTwANTN
AIQVIKAG yIa CUUBOUAEC avaKUKAWGNG.
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NAVODILA ZA UPORABO

SUSILNIK ZA LASE
HT-7188

Prosimo, da pred uporabo shranite in natan¢no preberite ta navodila za
uporabo.
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POMEMBNI ZASCITNI UKREPI

1. Pred uporabo naprave natanéno preberite ta uporabniski priro¢nik in
ga shranite za nadaljnjo uporabo

2. Aparat hranite stran od vode. Ne uporabljajte ga v bliZini ali nad vodo,
ki jo vsebujejo kadi, umivalniki, umivalniki itd. Blizina vode predstavlja
tveganje, tudi ko je aparat izklopljen.

3. Ne vstavljajte kovinskih predmetov v zraéne reSetke, da preprecite
elektricni udar.

4. Preverite, ali napetost, navedena na napravi, ustreza napetosti
lokalnega omreZzja, preden napravo prikljucite.

5. Redno preverjajte stanje omreZznega kabla. Aparata ne uporabljajte,
¢e so poskodovani vti¢, omrezni kabel ali sam aparat.

6. Ce je napajaini kabel poskodovan, ga morate zamenjati pri
pooblas¢enem servisu ali podobno usposobljeni osebi, da se izognete
nevarnosti.

7. Ta naprava ni namenjena za uporabo s strani oseb (vkljuéno z otroki)
z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkuSenj in znanja, razen ¢e jih je o uporabi aparata
nadzorovala ali poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

8. Otroke je treba nadzorovati, da se zagotovi, da se ne igrajo z
napravo.

9. Nikoli ne blokirajte zra¢nih resetk.

10. Ce se aparat pregreje, se samodejno izklopi. Napravo izklopite in
pustite, da se ohladi nekaj minut. Preden aparat znova vklopite,
preverite reSetke in se prepri¢ajte, da niso blokirane z puhom, dlakami
itd.

11. Napravo vedno izklopite, preden jo odlozite, etudi le za trenutek.
12. Aparata ne uporabljajte na umetnih laseh.

13. Naprave ne uporabljajte za noben drug namen, kot je predviden.

14. Po uporabi napravo vedno izkljucite iz vtinice.

15. Napajalnega kabla ne navijajte okoli aparata.

16. Uporaba dodatkov ali nadomestnih delov, ki jih proizvajalec ne
priporo€a ali prodaja, lahko povzroCi posSkodbe naprave.



POZOR: Za dodatno za3¢ito vam svetujemo, da v elektri¢ni tokokrog,
ki napaja kopalnico, namestite napravo za diferenc¢ni tok (RCD).

Ta RCD mora imeti nazivni preostali delovni tok, ki ni visji od 30 mA.
VpraSajte svojega monterja za nasvet.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta aparat je skladen z vsemi standardi glede elektromagnetnih polj
(EMF). Ce z njim ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem
uporabniSkem priro¢niku, je glede na danes dostopne znanstvene
dokaze uporaba naprave varna.

UPORABA NAPRAVE

- Odvijte napajalni kabel.
- Prikljucite aparat.
- Izberite Zeleno nastavitev za vklop aparata.

SPOZNAJTE VASO NAPRAVO

1. Dve hitrosti, tri temperature
2. Stenski viseci tip
3. 220-240V- 50/60Hz 1400W

NADZOR HITROSTI

Naprava je opremljena z regulacijo hitrosti za prilagajanje moci pretoka zraka.
* - cool shot 0 -izklopljeno

I- srednja mo¢ pretoka zraka za mehko susenje in oblikovanje

II- visoka moc¢ pretoka zraka za hitro suSenje

Za suSenje las naredite gibe krtacenja s suSilcem za lase na kratki
razdalji od las.



CISCENJE IN VZDRZEVANJE

- Pred ciS¢enjem aparat izkljucite iz elektri€cnega omrezja in pustite, da

se ohladi.

- OhiSje naprave odistite z mokro krpo. Aparata ne potapljajte v vodo.
- Odstranite koncentrator in ga sperite s toplo milnico.

- Za Cis€enje ne uporabljajte kemi¢nih in abrazivnih gistil.
- OhiSje in koncentrator obriSite z gladko suho krpo.
- Prepric¢ajte se, da je koncentrator suh, preden ga uporabite ali shranite.

SKLADISCENJE

- Aparata ne odlagajte na eno od zracnih reSetk. Vedno ga poloZite na
eno od njegovih strani.

- Napajalnega kabla ne navijajte okoli aparata.

- Pustite, da se naprava ohladi. Prepri¢ajte se, da na povrSini naprave ni

vode.

- Ne navijajte kabla na ohiSje aparata, saj lahko to poskoduje kabel.
- Aparat hranite na suhem, hladnem mestu, izven dosega otrok.
- Za enostavno shranjevanje aparat obesite za zanko za obe3anje.

ODSTRANJEVANJE

Varstvo okolja!

Odpadne elektri¢ne izdelke ne smete odlagati med
gospodinjske odpadke. Prosimo, reciklirajte, kjer
obstajajo objekti. Za nasvet glede recikliranja se obrnite
na vas lokalni organ ali prodajalca.
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UPUTE ZA UPORABU

SUSILO ZA KOSU
HT-7188

Molimo paZzljivo procitajte ovaj priruénik i spremite ga za buduéu uporabu
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VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

1. Prije uporabe uredaja pazljivo procitajte
ove upute i spremite ih za buducu uporabu.
2. Drzite uredaj podalje od vode. Nemojte ga
koristiti u blizini vode u kadama, umivaoni-
cima, sudoperima i slicno. Blizina vode pred-
stavlla opasnost, Cak i kada je ureda;
iskljucen.

3. Ne stavljajte metalne predmete u zracnu
reSetku jer Cete tako sprijeciti opasnost od
strujnog udara.

4. Prije nego Sto ukljucCite uredaj, provjerite
odgovara Ili napon naveden na uredaju
naponu vase mrezne uticnice.

5. Redovito provjeravajte stanje kabela za
napajanje. Nemojte koristiti uredaj ako su
oSteceni utikac, kabel ili sam ureda.

6. OSteCeni kabel za napajanje mora
zamijeniti ovlasteni servisni centar ili slicho
kvalificirana osoba kako bi se izbjegle bilo
kakve opasnosti.

7. Uredaje mogu Kkoristiti osobe sa smanje-
nim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim spo-
sobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja
ako su im pruzeni nadzor ili upute o uporabi

uredaja na siguran nacin i ako razumiju



opasnosti koje su povezane sa uporabom
uredaja.

8. Djeca ne trebaju koristiti ovaj uredaj.
Cuvajte uredaj van dohvata djece. Djeca se ne
smiju igrati ovim uredajem.

9. ZraCne reSetke uredaja nikada ne smiju biti

blokirane.

10. Ako se uredaj pregrije, automatski se
iskljuCuje. Iskljucite uredaj iz struje i ostavite
ga da se ohladi nekoliko minuta. Prije
ponovnog ukljuCivanja uredaja, provjerite jesu
li zraCne reSetke blokirane dlakama, kosom i
slicno.

11. Uvijek isklju€ite uredaj prije spustanja, ¢ak
| ako ga spustate samo na kratko.

12. Nemojte koristiti ovo susSilo za vjeStacku
kosu.

13. Koristite ovaj uredaj samo za njegovu
namjenu.

14. Uvijek iskljuCite uredaj nakon uporabe.

15. Nemojte namatati kabel za napajanje oko
uredaja.

16. KoriStenje pribora ili rezervnih dijelova koje
proizvoda¢ ne preporucuje ili prodaje moze
uzrokovati oStec¢enje uredaja.



OPREZ: Za dodatnu zasStitu savjetujemo vam da ugradite uredaj za
zaostalu struju (RCD) u elektri¢ni krug koji napaja kupaonicu.

Ovaj RCD mora imati nazivnu preostalu radnu struju ne ve¢u od 30 mA.
Pitajte svog instalatera za savjet.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj uredaj je u skladu sa svim standardima koji se odnose na
elektromagnetska polja (EMF). Ako se njime pravilno rukuje i u skladu s
uputama u ovom korisni¢kom priruéniku, uredaj je siguran za koriStenje na
temelju danas dostupnih znanstvenih dokaza.

UPORABA UREDAJA

- Odmotajte kabel za napajanje.
- Ukljugite kabel uredaja u zidnu uti€nicu.
- Odaberite Zeljeni nacin rada za ukljucivanje uredaja.

UPOZNAJTE SVOJ UREDAJ

1. Dvije brzine, tri temperature
2. Split zidni tip
3. 220-240V- 50/60Hz 1400W

KONTROLA BRZINE

Uredaj je opremljen regulacijom brzine za podeSavanje snage protoka
zraka:

* - cool shot 0O - iskljuéeno

| - srednja snaga strujanja zraka za njezno susSenje i oblikovanje

Il - velika snaga strujanja zraka za brzo suSenje

Da biste osusili kosu, pravite pokrete feniranja sli¢ne ¢esSljanju na
dovoljnoj udaljenosti od kose.



CISCENJE | ODRZAVANJE

- Prije ¢iS¢enja izvucite kabel uredaja iz zidne uti¢nice i ostavite da se

ohladi.

- ObriSite kuciste uredaja vlaznom krpom. Ne uranjajte uredaj u vodu.
- Uklonite koncentrator i isperite ga u toploj vodi sa sapunom.
- Nemoijte koristiti kemijska ili abrazivna sredstva za ¢iS¢enje na ovom

uredaju.

- ObriSite kuciste i koncentrator glatkom, suhom krpom.
- Provijerite je li koncentrator uvijek suh prije uporabe ili odlaganja.

SPREMANJE UREDAJA

- Ne postavljajte uredaj na stranu gdje je reSetka za usis zraka. Uredaj
uvijek postavite na drugu stranu.

- Nemojte omatati kabel za napajanje oko uredaja.

- Pustite da se uredaj ohladi. Pazite da na povrsini uredaja nema vode.

- Nemojte omotati kabel oko kuéiSta uredaja, jer to moZe oStetiti kabel.

- Uredaj Cuvajte na suhom i hladnom mjestu izvan dohvata djece.

- Za lakSe pohranjivanje, objesite uredaj pomocu kuke.

CUVANJE

Zastita okolisa!

Ne bacajte otpadne elektricne uredaje s kué¢anskim
otpadom. Reciklirajte ih na odredenim mjestima. Za
savjete o recikliranju obratite se lokalnim vlastima ili
prodavacu.
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BAXXHU BE3BEOHOCHU YINATCTBA

1. BHumaTenHo npo4ynTajTe rv oBMe ynaTtcTBa npeg a ro Kopuctute
YPEOOT M 3a4yBajTe ro 3a NoHaTaMmoLllHa ynotpeba.

2. YyBajTe ro ypenoT noganeky of soga. He kopucteTe ro Bo 6nmanHa
Ha BoAa BO Kagu, MUjanHuumM, KyjHCKM MUjanHuum n cnuyHo. bnvauHara
40 BoAa npeTcTaByBa puM3uK, Aypy 1 KOra anapaTtoT € UCKITyYeEH.

3. He cTaBajTe meTanHu npegMeTun BO Bo3gyLUHaTa pelleTka, buaejku
TOa Ke ro cnpeyv pusnKoT Of, eNeKTpUYeH yaap.

4. NMpepn ga ro BKIy4nTe anapaToT, NpoBepeTe Aanu HanoHOT O3HaYeH
Ha anapaToT OAroBapa Ha HamoHOT Ha BaLUMOT LUTEKeP.

5. PegoBHO npoBepyBajTe ja cocTojbata Ha kabenoT 3a HanojyBawe. He
KopucTeTe ro anapaTtoT ako NPUKIy4OKOT, KabernoT 3a HanojyBake unm
CaMuOT anapar Ce OLUTETEHMU.

6. OwTeTeHNOT kaben 3a HanojyBake Mopa Aa Ce 3aMeHU Of OBraCTeH
CEpPBWCEH LeHTap nnm CnnyHo kBanvdukyBaHo nvue 3a ga ce nsberHe
KakBa GUII0 OnacHoCT.

7. OBOj ypen He e HaMeHET 3a yrnoTpeba of cTpaHa Ha nuua
(Bkny4yBajku geua) co HamaneHu PUsnNYKU, CETUIMHU UNY MEHTAaNHU
CMOCOBHOCTM UNN HEQOCTATOK Ha MCKYCTBO M 3HaeHe, OCBEH ako Toa He
€ HaarnegyBaHO MIM HanoXeHOo Of NMLUETO OArOBOPHO 3a HMBHAaTa
6e3beqHoCT.

8. [leuata He cmeaT ga cu urpaat co OBOj anapar u mopa fa ougar
HagrnegysaHV AOKOMKY € BO HMBHa 6nunsuHa.

9. BosayLwHUTe pelleTkn Ha ypedoT HUKOrall He cmearT aa ce
Onokupaar.

10. Ako ypefoT ce nperpee, T0j aBTOMaTCKu Ce UCKIyYyBa. VicknyyeTte
ro anapartoT oA CTpyja u ocTaBeTe ro Aa ce U3nagun HeEKOnkKy MUHYTHU.
lMpen NOBTOPHO Aa ro BKNy4YuTe anapartoT, NpoBepeTe Aanu peleTkuTe
3a BO34yXx ce BroKMpaHn Co BnakHa, kocata M CIM4YHO.

11. Cekoraw NcknyyyBajTe ro anapaTtoT npej Aa ro cnywtuTe, Aypy 1
akKo ro cnyLwitate caMo Ha KpaTko.

12. He kopucTteTe ro oBoj (heH 3a BeLLTayka Koca.

13. KopucTteTe ro oBoj anapaT camo 3a HameHeTaTa HaMeHa.

14. Cexkorawu UcCkIyyyBajTe ro anapaTtoT no ynotpeba.

15. He HaBuMBajTe ro kabenoT 3a HanojyBare OKONy ypeaor.

16. YnoTtpebata Ha gogaTtoum unu pe3epBHU eroBU LUTO He ce
npenopayaHn unun npogasaHu Of NPOU3BOAMTENOT MOXeE Aa Npeanssuka
owTeTyBake Ha ypeaor.



BHUMAHUE: 3a gononHuTenHa 3awTuta, Be COBETYBaMe Aa MHCTanupare

ypea 3a npeocTtaHaTa ctpyja (RCD) BO eNneKkTpnYHOTO KOro LWTO ja cHabaysa
bamaTa.

OBoj RCD mopa fa Mma HoMMHarHa npeocTtaHarta paboTHa CTpyja He
noronema og 30 mA. MNpawajte ro BaWMOT UHCTanaTep 3a COBET.

EnektpomarHeTHu nonukwa (EMF)
OBoj ypea e BO COrnmacHOCT CO cuTe cTaHAapau 3a efnekTpoMarHeTHY nonvma
(EMF). Ako ce pakyBa npaBuiHO 1 criopes ynaTtcreaTta BO OBa ynaTCcTBO 3a

yn0Tpe6a, anapartoT e Oe3beneH 3a yr|0Tpe6a Bp3 OCHOBa Ha Hay4HU OOKa3un
AocTanHun aeHec.

KOPUCTEHE HA YPEOOT

- OgBuTKajTe ro kabenoT 3a HanojyBam-e.
- MpuknyyeTe ro kabenoT Ha anapaToT BO SUAEH LUTEKEP.
- N3BepeTe ro cakaHMoOT pexnm Ha paboTa 3a ga ro Bkry4uTe ypenort.

3AIMNO3HAJTE IO BALUNOT YPE[Q

1. e 6p3uHU, TpU TemMnepaTypu
2. CnnuTt snaeH tTun
3. 220-240V- 50/60Hz 1400W

KOHTPOJIA HA BP3UHATA

AnapaTtoT e onpeMeH co KoHTpora Ha bp3uHaTa 3a npunarogyBame Ha
MOKHOCTa Ha NPOTOKOT Ha BO3ayX:
0 - nckny4eHo

| - cpeiHa MOKHOCT Ha NPOTOK Ha BO3lyX 33 MEKO CYLLEHE U CTUNM3NpaHe
Il - ronema MOKHOCT Ha NMpOTOK Ha BO3ayX 3a 6p30 cyluere

KOHTPOJIA HA TEMIMEPATYPA

YpenoT uma npekrHyBad 3a KOHTpona Ha TemnepaTypaTa co
criegH1Te No3nunu:

0 - NCKNYYEHO

| - nageH Bo3gyx

Il - Tonon Bo3ayx

[l - >kewwkn BO3OYyX

3a noa ja ncyuwinTe KocaTta, npaseTte ABMm>KeHa Co deHnpame Ha
AOBOJTHO paCTOjaHVIe o4 KocaTa.



YNCTEHE U OOPXYBAHE

- Mpep unctere, uckny4veTe ro kKabenoT Ha ypedoT O4 SUOHWOT LUTEKEP U
ocTaBeTe ro ypeaoT Aa ce usnagu.

- N3bpuwieTe ro KykKMWTETO Ha ypedoT Cco BnaxHa kpna. He ro notonysajte
ypenoT BO BoAa.

- OTCcTpaHeTe ro KOHLUEHTPaTopPOT 1 UCMMaKHEeTe ro BO Tonsa Boaa co
canyHuua.

- He kopuctete xemuckn nnu abpasmeHn cpeacTsa 3a YUCTEHE Ha OBOj ypesa.
- N3bpuLueTe ro KyKMwTeTo 1 KOHLEHTPaTopOoT CO Ma3Ha, CyBa kpna

- MpoBepeTe ganu KOHUEHTPATOPOT € cekorawl cyB npef ynotpeba nnm
yyBaHh-€.

CKINMAOUPAKE HA YPEOOT

- He noctaByBajTe ro ypegoTt Ha cTpaHaTa kafe LTO € pelueTkaTa 3a 4oBog
Ha Bo3gyx. Cekorall nocTaByBajTe ro ypedoT Ha gpyraTta cTpaHa.

- He ro o6Bu1TKYBajTE KabenoT 3a HanojyBakwe OKOIy ypeaoT.

- OctaBeTe ro ypenot ga ce usnagu. NorpuxeTe ce Aa Hema Boga Ha
noBpLUMHaTa Ha ypenor.

- He ro 3aBuTKyBajTe kabenoT oKony KyKULITETO Ha ypedoT, buaejkn Toa
MOXe [a ro owTeTn Kabenor.

- YyBajTe ro ypegoT Ha CyBO M flagHO MeCTO HeoCTanHo 3a geua.

- 3a nonecHo cknagupawe, 3akadeTe ro ypeaoT KOpUCTEjkM ja KykaTa.

TPETUPAHKE HA OTNAA

3awTuTa Ha XmnBoTHaTa cpeguHal

He dpnajte rv oTnagHuTe enekTpuyHn anapaTu
CO 0TNagoT of AoMaKkUHCTBOTO. Peuunknupajte rm
BO ogpeneHun obnactn. KoHTakTupajte co BawwaTta
nokariHa BrnacT unu npogaBad 3a COBET 3a
peunKnupamse.
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UDHEZIMI PER PERDORIM

THARESE FLOKESH
HT-7188

Lexojeni me kujdes kété udhézim para pérdorimit dhe ruajeni pér pérdorim
né té ardhmen


Iskra
Text Box
ALB

Master
Stamp


UDHEZIME TE RENDESISHME SIGURIE

1. Lexojeni me kujdes kété udhézim para se té pérdorni pajisjen dhe
ruajeni pér pérdorim né té ardhmen.

2. Mbajeni pajisjen largé nga uji. Mos e pérdorni né aférsi té ujit qé
gjendet né vaska, lavamane, enélarése, etj. Aférsia e ujit paraget rrezik
edhe nése pajisja éshté e shkyqur nga rryma.

3. Mos lini gjésénde té metalit né grilén e ajrit sepse késhtu parandaloni
rrezikun nga goditja elektrike.

4. Para ndezjes sé aparatit kontrolloni nése tensioni i shénuar né aparat i
pérgjigjet tensionit té prizés tuaj.

5. Kontrolloni rregullisht gjendjen e kabllit té rrymés. Mos pérdorni aparat
nése kablli, priza ose veté aparati jané té démtuar.

6. Kabllin e démtuar té rrymés duhet ta zévendésojé gendra e autorizuar
e servisit ose personi me kualifikim té duhur, pér té parandaluar ¢farédo
rreziku.

7. Kété pajisje nuk duhet ta pérdorin personat (duke pérfshiré fémijét)
me aftési té zvogéluara fizike, shqgisore ose mendore, ose me mungesé
té njohurive dhe pérvojés, pérvec nése jané nén mbikégyrje ose nése iu
jané dhéné udhézime rreth pérdorimit nga ana e personit pérgjegjés pér
siguriné e tyre.

8. Fémijét nuk guxojné té luajné me kété pajisje dhe duhet té jené nén
mbiké&qyrje nése jané né aférsiné e tij.

9. Grilat e ajrit té pajisjes nuk duhet té bllokohen asnjéheré.

10. Nése pajisja tejngrohet, ajo fiket automatikishit. Higeni pajisjen nga
priza e murit dhe Iéreni gqé té ftohet pér disa minuta. Para pérdorimit té
sérishém, kontrolloni nése grilat e ajrit jané té bllokuara me gime flokésh
ose ndonjé gjé té ngjashme.

11. Gjithmoné fikeni pajisjen para se ta léshoni nga dora, gofté edhe
nése e lini pér njé kohé té shkurtér.

12. Mos e pérdorni kété pajisje pér tharjen e flokéve artificiale.

13. Pérdoreni kété pajisje vetém pér géllime pér té cilat éshté destinuar.
14. Pas pérdorimit gjithmoné higeni pajisjen nga priza e rrymés.

15. Mos e lidhni kabllin e rrymés rreth pajisjes.

16. Pérdorimi i shtojcave ose pjeséve rezervé gé nuk rekomandohen ose
nuk shiten nga ana e prodhuesit mund té shkaktojné démtimin e pajisjes.



KUJDES: Pér mbrojtje shtesé, ju késhillojmé té instaloni njé pajisje té rrymés
diferenciale (RCD) né garkun elektrik qé furnizon banjén.

Ky RCD duhet té keté njé rrymé operativeresiduale jo mé té larté se 30 mA.
Pyesni instaluesin tuaj pér késhilla.

Fushat elektromagnetike (EMF)

Kjo pajisje pérputhet me té gjitha standardet né lidhje me fushat
elektromagnetike (EMF). Né&se trajtohet si¢ duhet dhe sipas udhézimeve né kété
manual pérdorimi, pajisja éshté e sigurt pér t'u pérdorur bazuar né provat
shkencore té disponueshme .

PERDORIMI | PAJISJES

- Lironi kabllin e rrymés.
- Futeni kabllin e pajisjes né prizén e rrymés.
- Pérzgjidheni regjimin e déshiruar t& punés pér té ndezur pajisjen.

NJIHUNI ME PAJISJEN TUAJ

1. Dy shpejtési, tre temperatura
2. Lloji i ndaré né mur
3. 220-240V- 50/60Hz 1400W

KONTROLLI | SHPEJTESISE

Né pajisje gjendet ndérprerési pér kontrollin e shpejtésisé pér té
pérshtatur fuqginé e qarkullimit t& ajrit.

* - cool shot 0-off- E fikur

I- fugia mesatare e garkullimit té ajrit pér tharje té lehté dhe stilim
lI-fugia e madhe e garkullimit t& ajrit pér tharje té& shpejté.

Pér té tharé flokét, me tharése béni lévizje té€ ngjashme me
krehjen e flokut né largési t& mjaftueshme.



PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA

- Para pastrimit higeni kabllin nga priza e murit dhe Iéreni pajisjen gé té
ftohet.

- Pastrojeni shtépizén e pajisjes me njé lecké té lagur. Mos e futni pajisjen
né ujé.

- Higeni koncentratorin dhe lajeni né ujé té ngrohté me sapun.

- Mos pérdorni mjete kimike dhe abrazive pér pastrimin e késaj pajisjeje.

- Pastrojeni shtépizén dhe koncentratorin me njé lecke té lagur dhe té
buté.

- Béni kujdes gé koncentratori gjithmoné té jeté i thaté para pérdorimit
ose pérfundimit.

RUAJTJA E PAJISJES

- Mos e vendosni pajisjen né pozitén né té cilén bllokohet grila pér futjen e
ajrit. Gjithmoné vendoseni pajisjen né pozité anésore.

- Mos e lidhni kabllin e rrymés rreth pajisjes.

- Léreni pajisjen gé té ftohet. Bé&ni kujdes gé né sipérfaqe té pajisjes mos té
keté ujé.

- Mos e lidhni kabllin rreth shtépizés sé pajisjes, sepse mund té démtohet
kablli.

- Ruajeni pajisjen né vend té thaté dhe té ftohté largé nga fémijét.

- Pér ta ruajtur mé lehté, vareni pajisjen duke pérdorur varésen.

DEPONIMI

Mbrojtja e mjedisit!

Pajisjet elektrike gé duhet té deponohen, mos i
hidhni bashké& me mbeturinat shtépiake.
Kontaktoni autoritetet lokale ose shitésin gé té
késhilloheni rreth riciklimit.



www.voxelectronics.com





